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“In 1981, I started up my new Tonino Lamborghini Style and 
Accessories company.
At the time I was assisting my father in the family group, but I felt 
the need to do something exclusively of my own, different from 
the world of engines. I have always been interested in design and 
accessories.
I really liked brands like Gucci and Hermès and I was inspired 
by them to create an activity with signature branded products. 
Just as Gucci was inspired by the equestrian world with iconic 
elements such as a bracket or a bite, I took inspiration from the 
bearing, the piston, the springs, the suspensions.

I’ve always loved products linked to mechanics and engineering. 
Thus, it was obvious for me that the first accessory that I 
realized was a watch. And this is the reason why in each 
product I create there is a special detail that recalls my family 
mechanical and automotive heritage. Uncompromising spirit, 
Italian ingenuity and design - together with the timeless 
legend of a brand recognized throughout the globe. I hope my 
clientele understands my personal vision behind all my branded 
products: to spread the passion and spirit of Italy with unique 
and distinctive products, inspired by Italian industrial design and 
the Lamborghini family mechanical heritage”.
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Formentera
Bar counter, cm 185x67x117h
Frontal part in leather Deer col. 211 Greyshadow, with double stitching, 
veneer V005 semiglossy finish, glass on top, TL metal logo col. nickel & 
red shield on frontal part.

Formentera
Low back bar cabinet, cm 234x70x107h
Sides in leather Deer col. 211 Greyshadow, with double stitching, veneer 
V005 semiglossy.

Formentera
Bar stool, cm 44x43x75/92h
Leather Deer col. 211 Greyshadow, with double stitching, metal base col. 
nickel.

Daytona
Lamp, cm 50h
Metal structure col. nickel glossy.

Race
Breakfast set, 15 pcs for 6 persons
Decor col. Gold & Black.
Crystal dining set, 20 pcs for 6 persons
Decor col. Gold.
Crystal cruet set + salt & pepper (n.5 pcs)
Decor col. Gold.

FORMENTERA
bar
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Race
Breakfast set, 15 pcs for 6 persons

Decor col. Gold & Black.
Crystal dining set, 20 pcs for 6 persons

Decor col. Gold.
Crystal cruet set + salt & pepper (n.5 pcs)

Decor col. Gold.

Formentera
Low back bar cabinet, cm 234x70x107h
Sides in leather Deer col. 211 Greyshadow, with double stitching, veneer 
V005 semiglossy.

Daytona
Lamp, cm 50h
Metal structure col. nickel glossy.
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DENVER
	 living room

Denver
Sofa 3 seat, cm 250x100x80h
Structure, seat & back in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone 
stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 55x55, in velvet 
VictoryForm col. 05. Pillow, cm 50x50, in velvet VictoryForm col. 17.  
Pillow, cm 45x45, with printed bull logo in leather Stoccarda col. 659 
Tortora. Pillow, cm 30x60, in velvet VictoryForm col. 17.

Denver
Armchair, cm 112x100x80h
Structure, seat & back in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone 
stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 55x55, in velvet 
VictoryForm col. 05.

Denver
Dormeuse, cm 105x178x80h
Structure, seat & back in velvet VictoryForm col. 13, tone on tone 
stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 45x45 in velvet 
VictoryForm col. 13. Pillow, cm 50x50 in velvet VictoryForm col. 12.

Hexagon 110
Central table, cm 110x98x33h
Top in leather Stoccarda col. Testa di Moro 611, tone on tone stitching, 
base nickel bronze.

T3PR55H
Side table, cm 65x55x55h
Top in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, base nickel bronze.

TLT80
Side table, cm 80diamx45h
Top in leather Stoccarda col. Testa di Moro 611, base nickel bronze.

FD Curve
Floor Lamp, cm 210x58x227h
Structure in carbon, iron base, autoclaving, col. Copper.

Daytona
Lamp, cm 50h
Metal structure col. Gold glossy.

Bee Rug
Rug, cm 200x300
Pure new wool col. Tobacco/Beige.
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DENVER
	 living room
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Denver
Armchair, cm 112x100x80h
Structure, seat & back in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone 
stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 55x55, in velvet 
VictoryForm col. 05.

Denver
Dormeuse, cm 105x178x80h

Structure, seat & back in velvet VictoryForm col. 13, tone on tone 
stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 45x45 in velvet 

VictoryForm col. 13. Pillow, cm 50x50 in velvet VictoryForm col. 12.

T3PR55H
Side table, cm 65x55x55h

Top in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, base nickel bronze.
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Denver
Sofa 3 seat, cm 250x100x80h

Structure, seat & back in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on 
tone stitching, base lacquered col. black matt. Pillow, cm 55x55, in 
velvet VictoryForm col. 05. Pillow, cm 50x50, in velvet VictoryForm col. 
17.  Pillow, cm 45x45, with printed bull logo in leather Stoccarda col. 659 

Tortora. Pillow, cm 30x60, in velvet VictoryForm col. 17.

TLT80
Side table, cm 80diamx45h

Top in leather Stoccarda col. Testa di Moro col. 611, base nickel bronze.

Ettore Sottsass, Vase n. 27
Polychrome ceramic, cm 28h

Hexagon 110
Central table, cm 110x98x33h
Top in leather Stoccarda col. Testa di Moro 611, tone on tone stitching, 
base nickel bronze.
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DAKOTA
office

Dakota
Desk, cm 215x75/97x75h
Top, leg & top of drawers in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, swivel 
drawer with frontal drawers in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on 
tone stitching, drawers structure lacquered matching with leather, first 
upper drawer with shield handle col. nickel, base & inserts in nickel matt.

Driving
Desk Kit, set 3 pcs
All in plain leather Stoccarda col. Testa di Moro 611, tone on tone stitching, 
inserts col. nickel, including: desk writer, paper knife & magnifying glass.

Dakota
President chair, cm 70x67x115/137h
All in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone stitching, metal 
base col. Nickel with wheels & adjustable height.

Dakota
Guest chair, cm 70x66x90/112h
All in leahter Stoccarda col. Testa di moro 611, tone on tone stitching, 
metal base col. Nickel with wheels & adjustable height.

Dakota
Sideboard, cm 180x52x80h
Structure in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, frontal doors in 
leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone stitching, internal parts of 
doors lacquered matching with leather, feet & inserts nickel satin.

FD Oval
Floor Lamp, cm 48x228x208h
Structure in carbon, metal base, led lights.

Spider
Lamp cm 39x22x49h
metal structure, with metal sign logo col. Nickel & red shield.
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DAKOTA
office
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Dakota
Sideboard, cm 180x52x80h

Structure in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, frontal doors in 
leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone stitching, internal parts of 

doors lacquered matching with leather, feet & inserts nickel satin.

Dakota
President chair, cm 70x67x115/137h
All in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on tone stitching, metal 
base col. Nickel with wheels & adjustable height.

Rivoe Vidad, Toro
Bronze fusion sculpture, cm 31x8x15h

Year 2016.

Spider
Lamp cm 39x22x49h
metal structure, with metal sign logo col. Nickel & red shield.
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Dakota
Desk, cm 215x75/97x75h

Top, leg & top of drawers in veneer Titanium Oak, semiglossy finish, swivel 
drawer with frontal drawers in leather Stoccarda col. Fango 627, tone on 
tone stitching, drawers structure lacquered matching with leather, first 
upper drawer with shield handle col. nickel, base & inserts in nickel matt.

Driving
Desk Kit, set 3 pcs

All in plain leather Stoccarda col. Testa di Moro 611, tone on tone stitching, 
inserts col. nickel, including: desk writer, paper knife & magnifying glass. 5
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ASHLEY
dining room

Ashley
Round dining table, diam.150cmx78h
Top in veneer Mahogany, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, 
matt finish.

Ashley
Chair, cm 57x58x82h
Structure in velvet VictoryForm col. 29, tone on tone stitching, piping in 
leather Stoccarda col. 630 Acciaio, base in hardwood Mahogany/B, matt 
finish.

Ashley
Sideboard, cm 217x57x71h 
Internal & external lacquered structure col. Blu, matt finish, frontal 
drawers in leather Stoccarda col. 630 Acciaio, with push & pull 
mechanism, base in hardwood Mahogany/B, matt finish.

Hexagon
Lamp small, cm 40x40x29h
Metal structure nickel glossy, shade col. ivory, base black matt.
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ASHLEY
dining room
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Hexagon
Lamp small, cm 40x40x29h
Metal structure nickel glossy, shade col. ivory, base black matt. 

Ashley
Sideboard, cm 217x57x71h 
Internal & external lacquered structure col. Blu, matt finish, frontal drawers 
in leather Stoccarda col. 630 Acciaio, with push & pull mechanism, base in 
hardwood Mahogany/B, matt finish.

Sebastian Matta, Musik Foot
Painting (left), cm 232x58
Painting (right), cm 55x58

silk screen printing on rice paper.

Ettore Sottsass, Vase n. 22
Polychrome ceramic, cm 32h.

Ashley
Chair, cm 57x58x82h

Structure in velvet VictoryForm col. 29, tone on tone stitching, piping in 
leather Stoccarda col. 630 Acciaio, base in hardwood Mahogany/B, matt 

finish.
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Ashley
Round dining table, diam.150cmx78h

Top in veneer Mahogany, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, matt 
finish.
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KOBE
living room

Kobe
Sofa 3 seat, cm 242x106x85/104h
All in velvet VictoryForm col. 29, tone on tone stitching with manual 
mechanism for headrests, base in hardwood Mahogany/B, matt finish. 
Pillow, cm 40x40, in leather Stoccarda col. 630 Acciaio with printed TL 
bull logo.

Kobe
Armchair, cm 113x106x85/104h
All in leather Stoccarda col. 630 Acciaio, tone on tone stitching, with 
manual mechanism for headrest, base in hardwood Mahogany/B, matt 
finish. Pillow, cm 45x45 in velvet VictoryForm col. 34.

Kobe
Armchair, cm 113x106x85/104h
All in velvet VictoryForm col. 29, tone on tone stitching, piping in leather 
Stoccarda col. 630 Acciaio, with manual mechanism for headrest, base  
in hardwood Mahogany/B, matt finish. Pillow, cm 40x40, in leather 
Stoccarda col. 630 Acciaio with printed TL bull logo.

TLP035
Central table, cm 158x94x35h
Top in veneer Mahogany/B, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, 
matt finish.

TLP042
Side table, cm 70x58x42h
Top in veneer Mahogany/B, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, 
matt finish.

TLP048
Side table high, cm 55x45x48h
Top in veneer Mahogany/B, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, 
matt finish.

TL Rug
Rug, cm 200x300
pure new wool col. Light grey/ Grey.
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Kobe
Sofa 3 seat, cm 242x106x85/104h

All in velvet VictoryForm col. 29, tone on tone stitching with manual 
mechanism for headrests, base in hardwood Mahogany/B, matt finish. 
Pillow, cm 40x40, in leather Stoccarda col. 630 Acciaio with printed TL 

bull logo.

TLP035
Central table, cm 158x94x35h

Top in veneer Mahogany/B, matt finish, base in hardwood Mahogany/B, 
matt finish.

Marco Lodola, Madame
Lighting sculpture, cm 100x80
Lighting sculpture acrylic sheet, adhesive vinyl film decoration,
neon lighting, year 2008.

Ettore Sottsass, Vase n. 21
Polychrome ceramic, cm 33h.

Kobe
Armchair, cm 113x106x85/104h
All in leather Stoccarda col. 630 Acciaio, tone on tone stitching, with 
manual mechanism for headrest, base in hardwood Mahogany/B, matt 
finish. Pillow, cm 45x45 in velvet VictoryForm col. 34.
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ALAN
living room

Alan
Sofa 3 seat, cm 186x80x77h
Structure external part in leather Deer col. Blu Petrol 267, tone on tone 
stitching, internal part (seat, backrest & arms) in leather Deer col. 259 
Oxide, feet in titanium glossy finish.

Alan
Sofa 2 seat, cm 138x80x77h
All in leather Deer col. 259 Oxide, tone on tone stitching, feet in titanium 
glossy finish.

Alan
Armchair, cm 85x80x77h
All in velvet VictoryForm col. 25, tone on tone stitching, feet in titanium 
glossy finish.

FD Curve
Floor Lamp, cm 210x58x227h
Carbon struture in autoclave, iron base, col. Blu.

TL Lamp
Lamp, cm 18diamx88h
Structure in leather Deer col. 267 Blu Petrol, shade in PVC silver.

Hexagon 90
Central table, cm 90x80x32h
Top in mirror bronze, base nickel bronze.

Hexagon 65
Side table, cm 65x59x45h
Top in mirror bronze, base nickel bronze.

Bee Rug
Rug, cm 200x300
Pure new wool, handtufted, col. Light grey/Grey.

Pillows
Pillow, cm 40x40 in leather Deer col. Blu Petrol col. 267 with printed TL 
bull logo. Pillow, cm 45x45 in velvet VictoryForm col. 25.
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ALAN
living room
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Ettore Sottssas, Vase n. 17, 9 & 10
Polychrome ceramic
Vase n. 17: cm 27 h, Vase n.9: cm 33 h, Vase n. 10: cm 18 h.

Alan
Armchair, cm 85x80x77h

All in velvet VictoryForm col. 25, tone on tone stitching, feet in titanium 
glossy finish.

Alan
Sofa 3 seat, cm 186x80x77h
Structure external part in leather Deer col. Blu Petrol 267, tone on tone 
stitching, internal part (seat, backrest & arms) in leather Deer col. 259 
Oxide, feet in titanium glossy finish.

Sebastian Matta, Musik Foot
Painting (right), cm 232x58

Painting (left), cm 55x58
silk screen printing on rice paper

Alan
Sofa 2 seat, cm 138x80x77h
All in leather Deer col. 259 Oxide, tone on tone stitching, feet in titanium 
glossy finish.
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BELLA
bedroom

Bella
Bed, cm 210x229x101h for mattress cm 180x200
Structure in leather Daino col. Graphite, external sides of headboard in 
quilted leather Daino col. Graphite, internal sides of headboard in plain 
leather Daino col. Graphite, front & out back of headboard in velvet 
VictoryForm col. 32.
Bed linen, set of 11 pcs for mattress cm 180x200, in sateen 77 col. grey 
pearl with tone on tone hexagon embroidery.

Bella
Night table, cm 55x55x53h
Structure lacquered col. pres. Iron, top in leather Daino col. Graphite, 
inside lacquered col. black matt, metal base col. black matt.

Bella
Bench, cm 148x43x41h
Seat & sides in leather Daino col. Graphite with matelassé, sides in velvet 
VictoryForm col. 32, base lacquered col. black matt.

T3PR55H
Side table High, cm 65x55x55h
Top lacquered col. iron, base lacquered col. black matt.

Hexagon
Side table, cm 65x59x45h
Mirror top col. bronze, structure in nickel bronze.

Conic
Night lamp, cm 20x14x39h
In alutex fibre.

SBM
Rug, cm 250x350
wool col. Black.
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BELLA
bedroom

Marco Lodola, Madame
Lighting sculpture, cm 100x80
Lighting sculpture acrylic sheet, adhesive vinyl film decoration,
neon lighting, year 2008.
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Bella
Night table, cm 55x55x53h
Structure lacquered col. pres. Iron, top in leather Daino col. Graphite, 
inside lacquered col. black matt, metal base col. black matt.

Bella
Bed, cm 210x229x101h for mattress cm 180x200

Structure in leather Daino col. Graphite, external sides of headboard in 
quilted leather Daino col. Graphite, internal sides of headboard in plain 
leather Daino col. Graphite, front & out back of headboard in velvet 

VictoryForm col. 32.
Bed linen, set of 11 pcs for mattress cm 180x200, in sateen 77 col. grey 

pearl with tone on tone hexagon embroidery.

T3PR55H
Side table High, cm 65x55x55h

Top lacquered col. iron, base lacquered col. black matt.
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EVA
living room

Eva
Sofa 3 seat, cm 260x100x70h
Structure in leather Sport col. Testa di Moro/9998, seat, back & arms 
in leather Sport col. FormSand, feet col. black matt. Pillow, cm 40x40, 
in leather Sport col. Testa di Moro with printed TL bull logo. Pillow, cm 
40x40, in leather Sport col. FormSand with printed TL bull logo. Pillow, 
cm 55x55, in velvet VictoryForm col. 10. Pillow, cm 60x60 in velvet 
VictoryForm col. 04.

Eva
Armchair, cm 122x100x70h
Structure in velvet VictoryForm col. 10, seat, back & arms in velvet 
VictoryForm col. 04, feet col. black matt. Pillow, cm 60x60 in velvet 
VictoryForm col. 10.

Eva
Pouf, cm 124x124x46h
All in velvet VictoryForm col. 04, feet col. black matt.

TLA55
Side table, cm 55x55x55h
Top in veneer Venice semiglossy, base nickel bronze.

FD Curve
Floor lamp, cm 210x58x227h
col. gold.

Daytona 
Lamp, cm 50h
col. gold glossy.

Bee Rug
Rug, cm 200x300
Wool, col. beige/brown.
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EVA
living room
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Eva
Sofa 3 seat, cm 260x100x70h

Structure in leather Sport col. Testa di Moro/9998, seat, back & arms 
in leather Sport col. FormSand, feet col. black matt. Pillow, cm 40x40, 
in leather Sport col. Testa di Moro with printed TL bull logo. Pillow, cm 
40x40, in leather Sport col. FormSand with printed TL bull logo. Pillow, 
cm 55x55, in velvet VictoryForm col. 10. Pillow, cm 60x60, in velvet 

VictoryForm col. 04.

Eva
Pouf, cm 124x124x46h

All in velvet VictoryForm col. 04, feet col. black matt.

Eva
Armchair, cm 122x100x70h
Structure in velvet VictoryForm col. 10, seat, back & arms in velvet 
VictoryForm col. 04, feet col. black matt. Pillow, cm 60x60 in velvet 
VictoryForm col. 10.

FD Curve
Floor lamp, cm 210x58x227h
col. gold.
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RONDA
living room

Eva S
Sectional composition, cm 295x181x69h
Structure in leather Stoccarda col. 656 Cotto, seat&back in velvet 
VictoryForm col. 04, with tone on tone stitching, feet col. black matt. 
Pillows, cm 40x40, in leather Stoccarda col. 656 Cotto with TL printed 
logo. Pillows, cm 55x55, in velvet VictoryForm col. 10.

Ronda
Armchair, cm 78x72x80h
All in velvet VictoryForm col. 06 with border in leather Stoccarda col. 
656 Cotto, lacquered base col. black matt.

TCQ100
Central table, cm 100x100x38h
Top in veneer Venice semiglossy, base nickel bronze.

TLA60
Side table, diam. cm 60x55h
Top in leather Stoccarda col. 656 Cotto, base nickel bronze.

TLA60
Side table, diam. cm 60x55h
Top in veneer Venice semiglossy, base nickel bronze.

T3PR55H
Side table High, cm 65x55x55h
Top in leather Stoccarda col. 656 Cotto, base nickel bronze.

FD Curve
Floor lamp, cm 210x58x227h
in linen finishing.

Daytona
Lamp, cm 50h
col. gold matt.

TL Rug
Rug, cm 300x400
Pure new wool, handtufted, col. beige/brown.
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RONDA
living room
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Ronda
Armchair, cm 78x72x80h

All in velvet VictoryForm col. 06 with border in leather Stoccarda col. 
656 Cotto, lacquered base col. black matt.

FD Curve
Floor lamp, cm 210x58x227h

in linen finishing.

Eva S
Sectional composition, cm 295x181x69h
Structure in leather Stoccarda col. 656 Cotto, seat&back in velvet 
VictoryForm col. 04, with tone on tone stitching, feet col. black matt. 
Pillows, cm 40x40, in leather Stoccarda col. 656 Cotto with TL printed 
logo. Pillows, cm 55x55, in velvet VictoryForm col. 10.

TLA60
Side table, diam. cm 60x55h
Top in veneer Venice semiglossy, base nickel bronze.

Daytona
Lamp, cm 50h
col. gold glossy.

TCQ100
Central table, cm 100x100x38h

Top in veneer Venice semiglossy, base nickel bronze.

T3PR55H
Side table High, cm 65x55x55h

Top in leather Stoccarda col. 656 Cotto, base nickel bronze.

Ettore Sottssas, Vase n. 1
Polychrome ceramic, cm 33h. 5
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P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.

www.palazzodelvignola.com 
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.

www.palazzodelvignola.com 
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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M
iu

ra
a
n
d

C
o
u
n
ta

ch
re

p
ro

d
u
ce

d
w

ith
th

e
p
e
rm

issio
n

o
f

A
u
to

m
o
b
ili

L
a
m

b
o
rg

h
in

i
S
.p

.a
.

w
h
ich

is
n
o
t

a
sso

cia
te

d
w

ith
T
o
n
in

o
L
a
m

b
o
rg

h
in

i
S
.r.l.

C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione 
di forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere.
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini.
He possesses the ability to innovate, 
yet remain faithful to tradition 
shapes that are elegant and bold at 
the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, in 
the desire that only a prestigious 
brand can awaken. Collection 
conceived for men and character, 
who refuse to go unnoticed.
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TL Quilted, floor lamp, cm 36diam.x167h
base in veneer Noce Canaletto mat, body in 
leather Vogue col.6016 Moka with hexagon 

quilted, shade in pvc col. 0020 gold.

Hexagon, Wall Clocks, cm 84x73h each

TLJ18 Coffee Table, cm 130x90x36h
top in veneer Elm glossy finish, legs in 
leather Sport 400/208 Lamb, with wooden 

base lacquered col. black, matt finish.

TLJ01 sofa - TLJ06 armchair - TLJ18 coffee table
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TLJ06

Armchair, cm 83x80x74h
leather Sport 246 Claw & Sport 
185/200 Soul White, tone on tone 
stitching, with printed TL logo on 

frontal base.

Sofa 2 seat, cm 180x80x74h
leather Sport 246 Claw & Sport 
185/200 Soul White, tone on tone 
stitching, with printed TL logo on 

frontal base.

TLJ01
Sofa 3 seat, cm 236x100x85h
leather Sport 212 Papyrus, tone on tone 
stitching, external sides in capitonnè 
leather, backrest cushions with TL printed 
logo, leather Sport 246 Claw for pillows 
cm 40x40, metal logo col. Nickel & Red 
shield on central part of base.

Sofa 3 seat, cm 236x100x85h
Velvet VictoryForm col. 32, tone on tone 
stitching, external sides in capitonnè 
leather, backrest cushions with TL printed 
logo, metal logo col. Nickel & Red shield 
on central part of base.

Armchair, cm 110x100x85h
leather Sport 212 Papyrus, tone on tone 
stitching, external sides in capitonnè 
leather, backrest cushions with TL printed 
logo, leather Sport 246 Claw for pillow 
cm 40x40, metal logo col. Nickel & Red 
shield on central part of base.

8786
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Franco Fossi, Synesis 21 (right) & 22 (left), 
paintings, cm 140x110h

Year 2003, Unique pieces, Mixed technique, 
acrylic on canvas, pvc, crystal and serigraphy.

Hexagon, Ceiling Suspension, cm 99x100x59h
metal chrome glossy, wooden base lacquered col. 

black, parchment ivory.

TLJ02 sofa
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TLJ02
Sofa 3 seat, cm 235x102x88h
leather Sport 400/208 Lamb, tone on tone 
stitching, central cushion with printed TL 
logo, leather Sport 415 for rectangular 
pillows cm 60x30,  with vertical stitching 
on arms, metal logo col. Nickel & Red 
shield on central part of base. 

Armchair, cm 115x102x88h
leather Sport 400/208 Lamb, tone on 
tone stitching, cushion with printed TL 
logo, leather Sport  415 for rectangular 
pillow cm 60x30, with vertical stitching 
on arms, metal logo col. Nickel & Red 

shield on central part of base. 

Armchair, cm 115x102x88h
leather Sport 224 Acajou & Sport Form 
Sand, tone on tone stitching, cushion with 
printed TL logo, leather Sport 224 Acajou 
for rectangular pillow cm 60x30, with 
vertical stitching on arms, metal logo col. 
Nickel & Red shield on central part of base.

TLJ02
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TL poster, cm 90x120h
wooden frame lacquered beige with 
inserts in leather Vogue Traforato 

6026 Ash, silhouette subject, 
col. cherry/beige.

TL/B2, Frame, cm 135x197h
with bull subject printed on

canvas, gold leaf frame.

TL Bee Rug, cm 200x300
beige/tobacco, hand tufted pure new
wool, also available in cm 300x400.

TLA60,  Side Table, cm diam.60x55h
lacquered top col. Black, Nickel 

lacquer for base.

Sottsass vase & box

TLJ03 sofa
TLJ07 armchair
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TLJ07

Armchair, cm 100x87x89h
leather Sport Form Sand, tone on tone 
stitching, leather Sport Form Sand for 
pillow cm 40x40, with metal logo col. 

Nickel & Red shield on base. 

TLJ03
Sofa 3 seat, cm 233x101x88h
leather Sport 227 Jasper, tone on tone 
stitching, backrest cushions sides in 
quilted leather, with printed TL logo on 
frontal arms, leather Sport 227 Jasper for 
pillows cm 40x40, metal logo col. Gold & 
Black shield on central part of base.

Sofa 3 seat, cm 233x101x88h
Fabric Augustus dis. 1532 col. 12 for 
internal part, leather Sport Chestnut 
for external part, tone on tone stitching, 
backrest cushions sides in quilted fabric, 
with printed TL logo on frontal arms, 
metal logo col. Gold & Black shield on 
central part of base.

Armchair, cm 115x101x88h
leather Sport 227 Jasper, tone on tone 
stitching, backrest cushion sides in 
quilted leather, with printed TL logo on 
frontal arms, metal logo col. Gold & 
Black shield on central part of base.

9594
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Giampaolo Talani, Partente, 
Sculpture, cm 166h
Edition 1/8, bronze, year 2010.

Paolo Staccioli, 
Carro, Lustreware ceramic L. cm.32

Pamplona, Trittico Wall Panel, cm 50x50 
each
set of n. 3 panels.

FD OVAL , Floor Lamp, cm 48x228x208h
metal base, carbon structure, led lights.

TLJ18, Coffee Table, cm 130x90x36h
top in veneer Ebony glossy finish, legs in 
leather Sport 400/208 Lamb, with wooden 
base lacquered col. black, matt finish.

TLJ04 sofa & armchair
TLJ18 coffee table
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TLJ04
Armchair, cm 94x95x88h

leather Sport 185/200 Soul White for 
internal part, leather Sport L9646/231 
Chestnut for external part in quilted 
leather, tone on tone stitching, 
backrest cushion with TL printed logo, 
leather Sport L9646/231 Chestnut  for 

pillow cm 40x40. 

TLJ04
Sofa 3 seat, cm 233x95x88h
leather Sport 185/200 Soul White for 
internal part, leather Sport L9646/231 
Chestnut for external part in quilted 
leather, tone on tone stitching, central 
backrest cushion with TL printed logo, 
leather Sport 185/200 Soul White for 
pillows cm 40x40.

9998
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Art. 982/lux, Ceiling Suspension, 
diam. cm 85, height min cm 40/150max
Adjustable height, murano transparent 
crystal pendants with gold leaf, cocco 

pattern plates, mat gold steel plate.

LEON2, Wall light, cm 79x85x85h
gold glossy finish, shade Soria col. 05

TLJ05 sofa - TLJ11 armchair
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TLJ05 TLJ11

Sofa 2 seat, cm 186x91x81h
leather Sport 410/213 Buckskin, tone 
on tone stitching, with printed TL 
logo on central part of backrest, with 
vertical stitching on seat, leather Sport 
410/213 Buckskin for pillows cm 40x40.  

Armchair, cm 85x91x81h
leather Sport 410/213 Buckskin, tone 
on tone stitching, with printed TL 
logo on central part of backrest, with 
vertical stitching on seat.  

Armchair, cm 78x90x94h
leather Sport 227 Jasper, tone on 
tone stitching, with TL printed logo 

on headrest.

Sofa 2 seat, cm 180x90x94h
leather Sport 227 Jasper, tone on 
tone stitching, with TL printed logo 

on headrests.

103102
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TLJ08 TLJ09

Armchair, cm 81x80x72h
leather Sport 224 Acajou, tone on 
tone stitching, with printed TL logo on 
frontal base.

Sofa 2 seat, cm 180x70x85h
Armchair, cm 66x70x85h

leather Sport 400/208 Lamb for internal 
part, leather Sport L9646/231 Chestnut 
for external part, with tone on tone 

stitching, printed TL logo on headrest.

Pamplona, Trittico Wall Panel, cm 50x50 each
set of n. 3 panels.

TLJ08
armchair

TLJ09 
armchiar
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TLJ18

Coffee Table, cm 130x90x36h
top in veneer Ebony glossy finish, legs in 
leather Sport 400/208 Lamb, with wooden 
base lacquered col. Black, matt finish. 
Also available in cm diam. 130x36h.

TLJ18

Coffee Table, cm 130x90x36h
top in veneer Elm glossy finish, legs in 
leather Sport 400/208 Lamb, with wooden 
base lacquered col. Black, matt finish. 

Also available in cm diam. 130x36h.

107106
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Toledo, Ceiling Suspension

Sottsass vases

Fossi, Icona Monnalisiana del DNA
Sculpture, unique piece.

TLJ15 dining table - TLJ19 chair
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TLJ19

Chair, cm 55x60x84h
leather Sport 400/208 Lamb, tone on 
tone stitching, external part in quilted 
leather, printed logo on internal 
backrest, legs lacquered col. Black, 

matt finish.

Dining Table, cm 220x112x75h
top in veneer Elm glossy finish, legs 
in leather Sport 400/208 Lamb, with 
wooden base lacquered col. black, 
matt finish.

Dining Table, cm 220x112x75h
top in veneer Ebony glossy finish, legs 
in leather Sport 400/208 Lamb, with 
wooden base lacquered col. black, 
matt finish.

TLJ15

111110
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TLJ16

Dining Table, cm diam. 160x75h
top in veneer Ebony glossy finish, legs 

in leather Sport 400/208 Lamb.

Dining Table, cm diam. 160x75h
top in veneer Elm glossy finish, legs in 

leather Sport Nero.

Grappolo, Ceiling Suspension
cm Diam. 112

TLJ16 dining table - TLJ19 chair 113
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TLJ17 TLJ21

Dining Table, cm diam. 160x75h
top in veneer Elm glossy finish, leg in 
leather Sport 400/208 Lamb, with printed 
logo on leg, with insert on base col. Nickel. 

Chair, cm 59x65x93h
leather Sport 400/208 Lamb, tone on 
tone stitching, external part in quilted 
leather, printed logo on internal backrest, 

legs lacquered col. Black, matt finish.

TLJ17 dining table - TLJ21 chair 115
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TLJ37 Side table round, cm 50diamx43h
top in leather Sport 246 Claw, tone on tone 

stitching, legs gold satin effect.

TL Bee Rug, cm 200x300
beige/tobacco, hand tufted pure new

wool, also available in sizes cm 300x400.

Hexagon, lamp small, cm 40x40x29h
metal chrome glossy, wooden base 

lacquered col. black, parchment ivory.

Sottsass Vase

TLJ12 bed - TLJ23 night table
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TLJ12
Bed, cm 194x224x114h
leather Sport Formsand for frame 
& internal part of headboard, tone 
on tone stitching, leather Sport 
L9646/231 Chestnut for external part 
of headboard & base, quilted leather 
for external sides of headboard.

Night table, cm 60x50x55h
frontal drawer in veneer Elm, glossy 
finish, structure in leather Sport 
400/208 Lamb, tone on tone stitching, 
shield handle with inserts in leather, 
open space lacquered col White mat 

finish,  metal feets.

TLJ23

119118
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TL Bee Rug, cm 200x300
beige/tobacco, hand tufted pure new wool, also 
available in sizes cm 300x400.

Hexagon, lamp small, cm 40x40x29h
metal chrome glossy, wooden base lacquered 
col. black, parchment ivory.

TLJ08, Armchair, cm 81x80x72h
leather Sport 224 Acajou, tone on tone stitching, 
with printed TL logo on frontal base.

Franco Fossi, Synesis 15 (right) &16 (left), 
paintings, cm 140x110h
Year 2003, Unique pieces, Mixed media, acrylic 
on canvas, pvc, crystal and serigraphy.

TLJ08 armchair - TLJ13 bed - TLJ23 night table
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TLJ13

Bed, cm 198x215x159h
in leather Sport 212 Papyrus, tone on 
tone stitching, centre headrest Shield 
shape with Tl logo printed.

TLJ13

Bed, cm 198x215x159h
in leather Sport 224 Acajou & Sport 
410/213 Buckskin, tone on tone 
stitching, centre headrest Shield shape 

with Tl logo printed.

123122
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Hexagon, lamp small, cm 40x40x29h
gold chrome glossy, wooden base lacquered 

col. black, parchment ivory.

TL Bee Rug, cm 200x300
light/dark grey, hand tufted pure new wool, 

also available in sizes cm 300x400.TLJ14 bed - TLJ23 night table
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TLJ23
Night table, cm 60x50x55h
frontal drawer in veneer Ebony, glossy 
finish, structure in leather Sport 400/208 
Lamb, tone on tone stitching, shield 
handle with inserts in leather, open 
space lacquered col White mat finish, 
metal feet.

TLJ14

Bed, cm 198x215x180h
in leather Sport 224 Acajou & Sport 
410/213 Buckskin, tone on tone stitching, 
with printed TL bull logo on headboard 
and metal logo col. Nickel & Red shield 

on frontal base.
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TLJ26

Sideboard, cm 180x52x79h
frontal doors in veneer Ebony glossy 
finish, structure lacquered col. Black, 
matt finish, metal inserts on frontal 

doors & feet col. gold satin.

TL Bee Rug, cm 200x300
light/dark grey, hand tufted 
pure new wool, also available in 

sizes cm 300x400.

Paolo Staccioli, Dondolo
Lustreware ceramic L. cm 42

TLJ26 sideboard

129
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TLJ23

Night table, cm 60x50x55h
structure & front of drawer in leather 
Sport 400/208 Lamb, tone on tone 
stitching, shield handle with inserts 
in leather, open space lacquered col 

White mat finish, metal feet.

TLJ22

Sideboard, cm 180x52x65h
frontal drawers in veneer Elm, glossy 
finish, structure in leather Sport 
400/208 Lamb, tone on tone stitching, 
shield handles col. Nickel with inserts 
in leather, feet nickel satin.

131130
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TLJ33TLJ32

Coffee table, cm 120x120x40h
top & base in veneer Ebony glossy 

finish, metal structure col. Copper.

Coffee table, cm 140x80x36h
all structure in veneer Ebony glossy 

finish, base gold satin finish.

TLJ31

Low table, cm 121x121x36h
base & structure in veneer Oak moro 
glossy finish, top & frame in leather 
Sport 209 Turtledove/197, tone on tone 
stitching, with metal logo on frontal base 
col. Nickel & Red shield.

135134
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TLJ36

Side table, cm 55x55x53h
top in leather Sport 224 Acajou, tone 
on tone stitching, wooden structure 
lacquered col. Black, matt finish, metal 
base lacquered col. Black, glossy finish.

TLJ34

Side table, cm 63x46x53h
top in veneer Elm glossy finish, legs 
covered in leather Sport 212 papyrus.

Coffee table, cm 132x67x33h
top in veneer Elm glossy finish, legs 
covered in leather Sport 212 papyrus.

TLJ35

Side table, cm 60x60x53h
top in veneer Oak antracite glossy 
finish, gold satin top frame, metal 
base lacquered col. Black, matt finish.

137136
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TLJ39

Night table, cm 65x50x55h
all structure in veneer Ebony, matt 
finish, sides in leather Sport L9646/231 

Chestnut, shield handle col. gold.

TLJ37

Side table round, cm diam.50x43h
top in leather Sport 289 Hazelnut, 
tone on tone stitching, legs gold satin 
effect.

TLJ38

Side table, cm 77x60x56h
top in veneer Ebony, glossy finish, 
base in leather Sport 228 Cotto, tone 
on tone stitching, metal structure 

lacquered col. Black, matt finish.

139138
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TLJ41

Sideboard, cm 220x50x75h
frontal drawers & doors in leather 
Sport Form Sand, tone on tone 
stitching, top in veneer Ebony matt 
finish, inserts in dark nickel satin effect.

TLJ40

Night table, cm 65x56x61h
top, sides & frontal drawers in leather 
Sport 209 Turtledove/197, tone on 
tone stitching, metal legs lacquered 
grey fog, matt finish.

Night table, cm 65x56x61h
top & sides in veneer Ebony, glossy 
finish, frontal drawers in leather Sport 
209 Turtledove/197, tone on tone 
stitching, metal legs lacquered grey 
fog, matt finish.

141140
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TLJ43

Sideboard, cm 180x53x57h
top, frontal doors & sides in veneer 
Ebony, glossy finish, frontal metal 

inserts & feet in gold satin effect.

TLJ42

High cabinet, cm 125x39x220h
top & shelves in veneer Wengè, glossy 
finish, metal inserts gold satin effect.

143142
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TLJ46TLJ45

Tv cabinet, cm 237x50x60h
frontal doors in leather Sport 206 
Smoke, tone on tone stitching, with 
n.4 shelves, top, sides & base in 
veneer Ebony glossy finish, feet in gold 

satin effect.

Sideboard/Tv cabinet, cm 220x55x80h
top & sides in veneer Oak moro glossy 
finish, frontal doors in leather Sport 
L9646/231 Chestnut, tone on tone 

stitching, gold satin inserts.

TLJ44

Tv cabinet, cm 220x53x45h
frontal drawers in leather Sport 236 
Carrubo, tone on tone stitching, top, base 
& frontal open space in veneer V005 
glossy finish, shield handles col. gold with 
inserts in leather, base with satin effect.

145144
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TLJ48
Desk, cm 205x75x76h
desk tops & frontal drawers in veneer Ebony glossy finish, 
frame of top, leg & behind of the drawer in leather Sport 
209 Turtledove/197, tone on tone stitching, structure of the 
drawer & frame lacquered matching with leather, inserts 
on front of drawers & base in gold satin effect, shield 
handle col. gold & insert in leather.

TLJ47

President chair, cm 70x70x129h
leather Stoccarda col. 627 Nero, tone 
on tone stitching, quilted seat and 

headrest, metal base with wheels.

TLJ48

Guest chair, cm 70x70x112h
leather Stoccarda col. 627 Nero, tone 
on tone stitching, quilted seat, metal 
base with wheels.

147146
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P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.

www.palazzodelvignola.com 
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.

www.palazzodelvignola.com 
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.

A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini
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and bold at the same time.
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
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and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.
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He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.
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“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
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A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
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He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.
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“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
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distinguersi.
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product conceived, designed, and 
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He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
technique.
This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.
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“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
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and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.
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come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.
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beautiful woman.
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and bold at the same time.
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the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.
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innovate, yet remain faithful to 
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and bold at the same time.
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Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
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design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
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to go unnoticed.
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come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
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forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
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Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
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A unique spirit permeates every 
product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
tradition shapes that are elegant 
and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
inimitable language of creativity, 
innovation, elegance and 
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This passion is the driving force 
behind the collections bearing the 
Tonino Lamborghini name. In the 
design, in the search for details, 
in the desire that only a presti-
gious brand can awaken. Collec-
tion conceived for men and 
women of character, who refuse 
to go unnoticed.s.p.a.

P U R O T A L E N T O I T A L I A N O
P U R E I T A L I A N T A L E N T

“Il design deve essere sexy, facile, intuitivo 
come una bella donna.

Non deve essere capito o interpretato, il 
suo messaggio è evidente e sensuale”.

Tonino Lamborghini

‘Design should be sexy, easy, intuitive like a 
beautiful woman.

It does not need to be understood or 
interpreted, its message is clear and 

sensual”.
Tonino Lamborghini

Palazzo del Vignola - Sede del Centro Stile Tonino Lamborghini.
Palazzo del Vignola - HQ of the Tonino Lamborghini Style Centre.

www.palazzodelvignola.com 
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C’è uno spirito che rende unico ogni prodotto pensato, disegnato, realizzato da 
Tonino Lamborghini. È la capacità di innovare restando fedeli ad una tradizione di 
forme eleganti e grintose allo stesso tempo. Quella ricerca appassionata che 
sintetizza un patrimonio indelebile dello stile italiano nel mondo e parla il linguaggio 
inimitabile della creatività e dell’ingegneria, dell’eleganza e della tecnica. È la 
passione che guida le collezioni firmate Tonino Lamborghini. Nel disegno, nella 
ricerca dei dettagli, nel desiderio che solo un marchio prestigioso sa accendere. 
Collezioni pensate per l’uomo e la donna che hanno carattere e che amano 
distinguersi.
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product conceived, designed, and 
created by Tonino Lamborghini. 
He possesses the ability to 
innovate, yet remain faithful to 
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and bold at the same time.
This passionate quest captures 
the ineffaceable heritage of Italian 
Style in the world and speaks the 
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ALAN

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 85	 80	 77

SOFA 2 STR  	 138	 80	 77

SOFA 3 STR	 186	 80	 77
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ALAN
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ALAN
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ALEX

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 82	 103	 72

LOVE SEAT	 121	 174	 70

SOFA 2 STR	 200	 104	 70

END ELEMENT 2 STR 	 140	 104	 70

SOFA 3 STR  	 236	 104	 70

END ELEMENT 3 STR	 184	 104	 70

CHAISE LONGUE	 97	 175	 70

CORNER	 115	 115	 63

FOOTSTOOL	 60	 60	 40
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L O V E  S E A T

ALEX
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ALICE

	 W cm	 D cm	 H cm

END ELEMENT 1 STR 	 112	 95	 74

CENTRAL ELEMENT 1 STR	 91	 95	 74

CORNER	 95	 89	 74

POUF	 92	 92	 40

CHAISE LONGUE	 112	 159	 74
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ALICE
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ARESE

	 W cm	 D cm	 H cm

SOFA 3 STR	 205	 104	 83/99

SOFA 2 STR	 185	 104	 83/99

ARMCHAIR	 105	 104	 83/99

END ELM. 2 STR	 165	 104	 83/99

END ELM. 1 STR	 95	 104	 83/99

CENTRAL ELEMENT 2 STR	 140	 104	 83/99

CENTRAL ELEMENT 1 STR	 70	 104	 83/99

CHAISE LONGUE	 104	 175	 83/99

CLASSIC CORNER	 110	 110	 83
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ARESE
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	 W cm	 D cm	 H cm

SOFA 3 PL	 225	 105	 75/91

SOFA 2 PL	 185	 105	 75/91

ARMCHAIR	 100	 105	 75/91

ARMAN
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ARMAN
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BERETO

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 74	 64	 72

SOFA 2 STR  	 135	 66	 72

CENTRAL TABLE	 50	 50	 36

SIDE TABLE	 50	 50	 61
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BERETO
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BOLGHERI

	 W cm	 D cm	 H cm

CENT. ELEM. 2 SEAT	 180	 105/126	 78

CENT. ELEM. 1 SEAT	 90	 105/126	 78

CHAISE LOUNGE	 90	 170/190	 78

CORNER FOOTSTOOL	 105	 105	 45

FOOTSTOOL	 55	 105	 45

CORNER SUPPORT	 85	 28	 30

HEADREST	 75	 20	 28
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BOLGHERI

187186

3
r

d
 
e

d
it

io
n



BOLGHERI
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BRAD

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 110	 110	 71/98

SOFA 2 STR  	 170	 110	 71/98

SOFA 3 STR	 210	 110	 71/98

SOFA 3 STR MAXI	 230	 110	 71/98
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BRAD
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BROADWAY

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 102	 110	 72/96

SOFA 200	 200	 110	 72/96

SOFA 230	 230	 110	 72/96

END ELEM. 2 STR	 170	 110	 72/96

END ELEM. 1 STR	 95	 110	 72/96

END ELEM. 1S MOV.	 125	 110	 72/96

END ELEM. 2S MOV.	 195	 110	 72/96

CENTRAL ELEMENT	 70	 110	 72/96

CENTRAL ELEM. 2S	 140	 110	 72/96

CHAISE LONGUE	 97	 183	 72/96

CORNER	 122	 122	 72

FOOTSTOOL	 50	 110	 42

FOOTSTOOL	 70	 110	 42
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CERES

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 100	 110	 71/98

SOFA 2 STR  	 170	 110	 71/98

SOFA 3 STR	 190	 110	 71/98

SOFA 3 STR LARGE	 210	 110	 71/98

SOFA 3 STR MAXI	 230	 110	 71/98
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CERES
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CERES
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CRIS

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 85	 90	 82

SOFA 2 STR	 135	 90	 82

SOFA 3 STR	 180	 90	 82
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CRIS
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DOLPH

	 W cm	 D cm	 H cm

SOFA 3 STR	 210	 102	 71

SOFA 2 STR  	 190	 102	 71

CENTRAL ELEMENT 1 STR	 70	 102	 71

END ELEMENT 3 STR	 185	 102	 71

END ELEMENT 2 STR	 165	 102	 71

CORNER	 97	 97	 71

CENT. ELEM. 1 STR MERIDIENNE	 125	 102	 71

CORNER END ELEM. MERIDIENNE	 220	 104	 71

LONGUE CHAIR	 175	 120	 71

FOOTSTOOL	 70	 60	 41

HEADREST	 78	 6	 34
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DOLPH
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DOLPH
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DORY

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 100	 99	 102

AMB MEG
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ELIA

	 W cm	 D cm	 H cm

END ELM. 3 STR LARGE	 178	 106	 81/99

END ELM. 3 STR 	 163	 106	 81/99

END ELM. 2 STR	 143	 106	 81/99

SOFA 3 STR LARGE	 204	 106	 81/99

SOFA 3 STR	 189	 106	 81/99

SOFA 2 STR	 169	 106	 81/99

CHAIS LONGUE	 95	 163	 81/99

ARMCHAIR	 111	 106	 81/99
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ELIA
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ERIS

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 110	 110	 71/98

SOFA 2 STR  	 180	 110	 71/98

SOFA 3 STR	 210	 110	 71/98

SOFA 3 STR MAXI	 230	 110	 71/98
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AMB

ERIS M

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 110	 110	 71/98

SOFA 2 STR  	 180	 110	 71/98

SOFA 3 STR	 210	 110	 71/98

SOFA 3 STR MAXI	 230	 110	 71/98

225224

3
r

d
 
e

d
it

io
n



ERIS M
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AMB

KATE

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 120	 110/162	 75/103

SOFA 3 STR	 215	 110/162	 75/103
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KATE

231230

3
r

d
 
e

d
it

io
n



KATE

233232

3
r

d
 
e

d
it

io
n



LOS ANGELES

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 135	 110	 72-96

SOFA 2 STR  	 200	 110	 72-96

SOFA 3 STR	 230	 110	 72-96
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MAIORCA

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 130	 110	 72/96

SOFA 2 STR	 185	 110	 72/96

SOFA 3 STR	 215	 110	 72/96

END ELEM. 2 STR	 170	 110	 72/96

END ELEM. 1 STR	 95	 110	 72/96

CENTRAL ELEM. 2 STR	 140	 110	 72/96

CENTRAL ELEM. 1 STR	 70	 110	 72/96

CORNER	 122	 122	 72

CHAISE LONGUE	 185	 110	 72/96

END ELEM. 2S MOV.	 195	 110	 72/96

END ELEM. 1S MOV.	 125	 100	 72/96

FOOTSTOOL	 70	 70	 42

FOOTSTOOL	 50	 110	 42
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MANUEL

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR LARGE	 125 	 90	 80

ARMCHAIR MEDIUM	 112 	 90	 80

ARMCHAIR SMALL	 90	 90	 80

SOFA 2 STR  	 192	 90	 80

SOFA 3 STR	 222	 90	 80
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MANUEL
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MARS

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 110	 110	 71/98

SOFA 2 STR  	 170	 110	 71/98

SOFA 3 STR	 190	 110	 71/98

SOFA 3 STR LARGE	 210	 110	 71/98

SOFA 3 STR MAXI	 230	 110	 71/98

245244

3
r

d
 
e

d
it

io
n



MARS
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MARS
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MARS
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MARS
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AMB MEG

MEG

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR with feet 	 85	 81	 70

SWIVEL ARMCHAIR 	 85	 81	 70
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NADINE

	 W cm	 D cm	 H cm

END ELEM. 2 SEATER	 165	 100	 80/96

END ELEM. 1 SEATER	 95	 100	 80/96

TERM. meridienne 2S	 190	 100	 80/96

TERM. meridienne 1S	 120	 100	 80/96

CHAIR 1 STR	 70	 100	 80/96

CORNER MOVEMENT	 115	 115	 70

CLASSIC CORNER	 115	 115	 80

CHAISE LONGUE	 104	 170	 80/96	

CORNER CUSHION	 75	 55	
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PANAMA

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 106 	 100	 78/92

SOFA 2 STR  	 176	 100	 78/92

SOFA 3 STR	 216	 100	 78/92

FOOTSTOOL	 85	 85	 43
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PANAMA
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PRISCILLA

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 100	 105	 74/94

SOFA 2 STR  	 185	 105	 74/94

SOFA 3 STR	 225	 105	 74/94
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RENOIR

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 102	 110	 72/96

SOFA 2 SEAT	 200	 110	 72/96

SOFA 3 SEAT	 230	 110	 72/96

END ELEM. 2 STR	 170	 110	 72/96

END ELEM. 1 STR	 100	 110	 72/96

END ELEM. 1S MOV.	 120	 110	 72/96

END ELEM. 2S MOV.	 185	 110	 72/96

CENTRAL ELEMENT	 70	 110	 72/96

CENTRAL ELEM. 2S	 140	 110	 72/96

CHAISE LONGUE	 97	 183	 72/96

CORNER	 122	 122	 72

FOOTSTOOL	 90	 60	 42
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SPRING

	 W cm	 D cm	 H cm

SEAT without arms	 102	 102/122	 84

SOFA 2 without arms	 200	 102/122	 84

CHAISLONGUE with arm	 106/123	 160/180	 84

CORNER	 102	 102	 84

STOOL	 102	 102	 43
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SPRING
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SPRING
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SILVIE

	 W cm	 D cm	 H cm

ARMCHAIR	 85	 87	 75
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TL BEDS

ARIEL 

ATLAS

HIDRA 

LEDA

METIS

MIMAS

OPHELIA

THEBE 

VESTA
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ARIEL

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 244	 215	 117

MATTRESS 180X200  	 264	 215	 117

MATTRESS 200X200	 284	 215	 117
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ATLAS

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 242	 226	 105

MATTRESS 180X200  	 262	 226	 105

MATTRESS 200X200	 288	 226	 105
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HIDRA

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 184	 232	 99

MATTRESS 180X200  	 205	 232	 99

MATTRESS 200X200	 224	 232	 99
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HIDRA
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HIDRA
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LEDA

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 180	 248	 85/104

MATTRESS 180X200  	 200	 248	 85/104

MATTRESS 200X200	 220	 248	 85/104
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METIS

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 183	 224	 99

MATTRESS 180X200  	 203	 224	 99

MATTRESS 200X200	 223	 224	 99
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MIMAS

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 228	 242	 102

MATTRESS 180X200  	 248	 242	 102

MATTRESS 200X200	 268	 242	 102
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OPHELIA

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 186	 225	 127

MATTRESS 180X200  	 206	 225	 127

MATTRESS 200X200	 226	 225	 127
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OPHELIA
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THEBE

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 228	 242	 102

MATTRESS 180X200  	 248	 242	 102

MATTRESS 200X200	 268	 242	 102

303302

3
r

d
 
e

d
it

io
n



THEBE
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VESTA

	 W cm	 D cm	 H cm

MATTRESS 160X200	 178	 230	 140

MATTRESS 180X200  	 198	 230	 140

MATTRESS 200X200	 218	 230	 140
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TL LOCKERS

TOMAS 

HALLE

MORGAN

MARCUS 

FRIDA
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TOMAS

	 W cm	 D cm	 H cm

NIGHT TABLE	 46,8	 43	 46

NIGHT TABLE	 56,8	 43	 46

CHEST OF DRAWERS	 121,8	 53	 77,4

CHEST OF DRAWERS	 146,8	 53	 77,4

CHEST OF DRAWERS	 65	 53	 128,2

	

Tomas
Night Table, cm 46,8x43x46h

Tomas
Chest of drawers, cm 65x53x128,2h

Hidra
Bed, cm 193x222x102h
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TOMAS

Tomas
Chest of drawers, cm 146,8x53x77,4

Tomas
Chest of drawers, cm 121,8x53x77,4

313312

3
r

d
 
e

d
it

io
n



HALLE

	 W cm	 D cm	 H cm

NIGHT TABLE	 60	 42	 47,4

CHEST OF DRAWERS	 117	 52	 75,4

CHEST OF DRAWERS	 150	 52	 75,4

CHEST OF DRAWERS	 60	 52	 130,2

	

Halle
Night table, cm 60x42x47,4h

Hexagon
Ceiling Suspension, cm 99x100x59h

Thebe
Bed, cm 248x242x102h
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HALLE

Halle
Chest of drawers, cm 150x52x75,4h

Halle
Chest of drawers, cm 117x52x75,4h

Meg
Armchair, cm 87x83x72h
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HALLE

Halle
Night table, cm 60x42x47,4h

Thebe
Bed, cm 248x242x102h

Halle
Chest of drawers, cm 60x52x130,2h

Cris
Armchair, cm 85x90x82h

319318
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MORGAN

	 W cm	 D cm	 H cm

NIGHT TABLE	 59,7	 41,7	 46

CHEST OF DRAWERS	 119,7	 54	 77,4

CHEST OF DRAWERS	 59,7	 54	 127

	

Morgan
Chest of Drawers, cm 59,7x54x127h Alan

Armchair, cm 81x80x77h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

321320
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MORGAN

Morgan
Night table, cm 60x42x47,4h

Morgan
Night table, cm 60x42x47,4h

Morgan
Chest of Drawers, cm 59,7x54x127h

Thebe
Bed, cm 248x242x102h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

323322
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MARCUS

	 W cm	 D cm	 H cm

NIGHT TABLE	 50	 43	 51,4

NIGHT TABLE	 60	 43	 51,4

CHEST OF DRAWERS	 120	 53	 81,6

CHEST OF DRAWERS	 145	 53	 81,6

CHEST OF DRAWERS	 60	 53	 131,2

	

Marcus
Night table, cm 50x43x51,4h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

325324
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MARCUS

Marcus
Chest of drawers, cm 145x53x81,6h

Marcus
Chest of drawers, cm 120x53x81,6h

TL Lamp
Lamp, cm 18x18x88h

327326
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MARCUS

Marcus
Chest of drawers, cm 60x53x131,2h

Marcus
Night table, cm 50x43x51,4h

Hidra
Bed, cm 193x222x102h

Hexagon
Ceiling Suspension

cm 99x100x59h

329328
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MARCUS

Hidra
Bed, cm 193x222x102h

Marcus
Night table, cm 50x43x51,4h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

Marcus
Chest of drawers, cm 145x53x81,6h

Meg
Armchair, cm 87x83x72h

331330
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FRIDA

	 W cm	 D cm	 H cm

NIGHT TABLE	 46,8	 43	 46

NIGHT TABLE	 56,8	 43	 46

CHEST OF DRAWERS	 121,8	 53	 77,4

CHEST OF DRAWERS	 65	 53	 128,2

	

Frida
Chest of drawers, cm 65x53x128,2h

TLA60
Side table high, cm diam. 60x55h

Vesta
Bed, cm 198x230x140h

333332
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FRIDA

Frida
Night table, cm 46,8x43x46h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

Frida
Chest of drawers, cm121,8x53x77,4h

335334
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FRIDA

Frida
Chest of drawers, cm121,8x53x77,4h

Silvie
Armchair, cm 85x87x75h

Frida
Chest of drawers, cm 65x53x128,2h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

TL Lamp
Lamp, cm 18x18x88h

337336
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TL SIDEBOARDS
LINK SERIES

COMP. 1 

COMP. 2

COMP. 3

COMP. 4 

COMP. 5

COMP. 6

  

340

340

342

342

344

344

339
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210
240

64,5 80,5

COMP. 1 COMP. 2

LINK SERIES

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

341340

Link Comp. 1
Sideboard, cm 210x48x64,5h

Link Comp. 1
Sideboard, cm 210x48x64,5h

Link Comp. 2
Sideboard, cm 240x48x80,5h

Link Comp. 2
Sideboard, cm 240x48x80,5h

Hexagon 110
Coffee table, cm 110x98x33h

Hexagon 110
Coffee table, cm 110x98x33h

3
r

d
 
e

d
it

io
n



270 180

80,5 80,5

COMP. 3 COMP. 4

LINK SERIES

TL Lamp
Lamp, cm 18x18x88h

TL Lamp
Lamp, cm 18x18x88h

343342

Link Comp. 3
Sideboard, cm 270x48x80,5h

Link Comp. 3
Sideboard, cm 270x48x80,5h

Link Comp. 4
Sideboard, cm 180x48x80,5h

Link Comp. 4
Sideboard, cm 180x48x80,5h
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240 240

80,5 80,5

COMP. 5 COMP. 6

LINK SERIES

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

Hexagon
Lamp, cm 70x70x39h

Hexagon 90
Coffee table, cm 90x80x32h

Hexagon
Coffee table

cm 65x59x45h

345344

Link Comp. 5
Sideboard, cm 240x48x80,5h

Link Comp. 5
Sideboard, cm 240x48x80,5h

Link Comp. 6
Sideboard, cm 240x48x80,5h

Link Comp. 6
Sideboard, cm 240x48x80,5h
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ACCESSORIES
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FD CURVE
Floor Lamp, cm 210x58x220h

shade diam. 47 h. 28
carbon structure, autoclaving, glass 

fibre shade, iron base.

FD CURVE
Floor Lamp, cm 210x58x220h
shade diam. 47 h. 28
Carbon structure, autoclaving, glass 
and linen fibre shade, iron base.
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FD OVAL
Floor Lamp, cm 48x228x208h

metal base, carbon structure, led light.

HEXAGON
Lamp, cm 70x70x39h
Ceiling Suspension, cm 99x100x59
metal/gold chrome glossy, wooden base 
lacquered col. black, parchment ivory.
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beige/tobacco, cm 200x300, hand tufted pure new 
wool, also available in cm 300x400

red/black

light/dark grey

tobacco/beige

white/black

red/black cm 200x300, hand tufted pure new wool, 
also available in cm 300x400

beige/tobacco

light/dark grey

tobacco/beige

white/black

with hexagon subject
BEE Rugs

with hexagon subject
BEE Rugs
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TL CLOCK ALUTEX 
metal logo, nickel dial	
diam. cm 65	

TL CLOCK LEATHER
printed bull logo, nickel dial	
diam. cm 65

light/dark grey

beige/tobacco

white/black TL CLOCK CARBON 
metal logo, nickel dial	
diam. cm 65

red/black cm 200x300, hand tufted pure new wool, 
also available in cm 300x400

with hexagon subject

TL Rugs Wall Clocks

357
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Top is available in:                                                                                             
Veneer (matt or glossy finish), leather or lacquered 

(any RAL colours)

metal base is available in:                                                                                      
nickel glossy or lacquered (any RAL colours)

Top is available in:                                                                                             
Veneer (matt or glossy finish), leather or lacquered 
(any RAL colours)

metal base is available in:                                                                                      
nickel glossy or lacquered (any RAL colours)

TLA55

TLA60

TL SHIELD

TLQ70

TLT80

	 W cm	 D cm	 H cm

	

Side table high	 55	 55	 55	

Side table high		  60diam	 55	

Side table	 70	 84	 45	

Central table	 90	 108	 38	

Side table sq.	 70	 70	 45	

Table round		  80diam	 45	

TCQ100

TCQ140

TCR140

T3PR55H

T3PT65H

	 W cm	 D cm	 H cm

Central table	 100	 100	 38

Central table	 140	 140	 38

Central table	 140	 100	 38

Side table high	 65	 55	 55

Side table r h	 65	 65	 65

COMPLEMENT
TABLES

COMPLEMENT
TABLES

359
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01
TL/F23 Wooden frame, leather inserts
cm 90X120

02
TL/B2 Gold leaf frame, printed on canvas
cm 135x197

03
TL/B1 Gold leaf frame, printed on canvas
cm 197x135

04
TL/Bullfight1 Lacquered frame, printed on 
canvas
cm 106x136

01

03

02

FRAME COLLECTION

04

361
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MATERIALS

363362
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273 Steel Bird

416/ 288 Phonebox

Nero

279 Matisse/ L1016

236 Carrubo415

414 Racing

411/ L9623

275 Deep 246 Claw

220 Desertstorm 209 Turtledove/ 197 206 Smoke205 Cinder/ L1007

135

T. Di Moro/9998

185/200 Soul White

289 Hezelnut

Form Sand

L9646/ 231Chestnut

178/292 Caffellatte 410/213 Buckskin

Bianco 400/208 Lamb

228 Cotto 227 Jasper224 Acajou

212 Papyrus

188 180

05 Beige / 201Ivory

Sport
leather collection

Sport
leather collection

365364
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Col. 27

Col. 25

Col. 26

Col. 23

Col. 21

Col. 24

Col. 22

Col. 20

Col. 19

Col. 35

Col. 34

Col. 32

Col. 33

Col. 30

Col. 31

Col. 29

Col. 28

Col. 18

Col. 16

Col. 17

Col. 10

Col. 14

Col. 15

Col. 11

Col. 12

Col. 13

Col. 01

Col. 02

Col. 09

Col. 04

Col. 06

Col. 07

Col. 08

Col. 03

Col. 05

Col. 02

Col. 06

Col. 07

Col. 01

Col. 05

Col. 03

Col. 04

Col. 10

Col. 11

Col. 16

Col. 17

Col. 08

Col. 14

Col. 12

Col. 26

Col. 25

Col. 22

Col. 24

Col. 21

Col. 20

Col. 18

Col. 34

Col. 33

Col. 31

Col. 32

Col. 30

Col. 28

Col. 27

VictoryForm

Victoryform
fabric collection - Velvet

Formitech
fabric collection - Suede Microfiber
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Veneer

Mahogany

Elm Flamed SandTitanium Oak V005

Mahogany/B

Wengé/BWengé MalindiEbony

Venice Noce Canaletto

Oak Antracite Oak CordaOak MoroOak Black

Nickel
matt

Black Lacquered
matt

Gold
satin

Dark Nickel
satin

Grey Fog
matt

Titanium

Champagne
gloss

Nickel
gloss

Black Lacquered
gloss

Gold
gloss

Dark Nickel
gloss

Chrome
gloss

Nickel Bronze
gloss

Copper
matt

Metal finishings & Laminates

Veneer Metal finishings & Laminates

369368
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Finishings
for lockers & sideboards

M 01
plaster

M 03
mal t

M 26
sea

M 06
China

M 12
gray

M 02
ash

M 13
turt ledove

M 35
paste l  green

M 11
wine

M 34
s late

M 27
ivory

M 32
sky

M 31
forest

M 29
hemp

M 22
black

M 17
pear l

M 19
av iat ion

M 33
saf f ron

M 21
c loud

M 28
mink

M 18
turquo ise

M 23
tu l ip

M 30
iron

370



Product distributed by
FORMITALIA LUXURY GROUP S.P.A.

Headquarters:  Via Corticella 5/7/9 | 51039 Valenzatico (PT) | Italy 
tel: +39 0573 790066       fax: +39 0573 734332

Gallery:  Palazzo Nasi, Piazza de’Mozzi 4, 50125 Firenze
info@formitalia.it       www.formitalia.it

Under License of:
TONINO LAMBORGHINI S.P.A.
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